
STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .44/.45 CALIBER PISTOL, 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New
generation bore cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling
aggressively and are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon
brushes stand up to these super cleaners and won’t cause accuracy-ruining
scratches. One-piece, looped and wound steel shanks (except Black Powder
(BP) series, .17 caliber, and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS:
Bristles: Available in nylon. Shank: Steel, looped and wound. Overall Length:
2-1/8 (5.4cm) Thread: 17 caliber 5-40 thread, all others 8-32 thread  

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .44/.45 CALIBER PISTOL, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420145
Mfr. No.:
Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)
Style: Handgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.041kg
UPC: 050806024632

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgfältig, um mögliche
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zur Reinigung
von Handfeuerwaffenläufen.
Gehe vorsichtig mit den Bore Brushes um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bore Brush vor jeder Verwendung. Verwende sie nicht, wenn sie Anzeichen von
Beschädigung oder Abnutzung zeigt.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Bore Brushes nur mit kompatiblen Feuerwaffen. Die Bürsten sind für 44 und 45 Kaliber
Handfeuerwaffen ausgelegt.
Vermeide übermäßige Kraft während der Reinigung, um Schäden am Lauf zu verhindern.
Verwende die Bore Brushes nicht mit Lösungsmitteln oder Reinigungsmitteln, die nicht für
Nylonmaterialien geeignet sind.
Trage beim Einsatz der Bore Brush eine Schutzbrille, um zu verhindern, dass Ablagerungen in die Augen
gelangen.
Bewahre die Bore Brushes an einem sicheren, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Bore Brush, des Reinigungsstabs
und geeigneter Reinigungsstoffe.

Installation:2.

Befestige die Bore Brush an einem Reinigungsstab. Stelle sicher, dass sie sicher befestigt ist, um
ein Lösen während der Verwendung zu verhindern.
Überprüfe, ob die Gewindegröße des Reinigungsstabs mit der Bore Brush übereinstimmt (17
Kaliber 540 Gewinde oder 832 Gewinde).

Verwendung:3.

Führe die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Schiebe die Bürste sanft durch den Lauf von der Kammer zur Mündung. Vermeide es, die Bürste
zurück durch den Lauf zu ziehen.



Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abhängig vom Grad der Verschmutzung.
Entferne nach der Reinigung die Bore Brush und reinige die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen
des Herstellers.

Nach der Verwendung:4.

Reinige die Bore Brush mit Wasser und lasse sie vollständig trocknen, bevor du sie lagerst.
Bewahre die Bore Brush in der Originalverpackung oder einem sicheren Behälter auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bore Brushes gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Verbrenne das Produkt nicht, da es schädliche Dämpfe freisetzen könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktanliegen wende dich bitte an den EUKontaktpunkt, der mit deiner
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers verfügbar ist.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung
mit deinen STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES gewährleisten. Setze immer die Sicherheit und
die Einhaltung der lokalen Gesetze während der Wartung von Feuerwaffen an erste Stelle. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES
Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow
these instructions carefully to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose, which is cleaning handgun bores.
Always handle bore brushes with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush before each use. Do not use if it shows signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible firearms. The bore brushes are designed for 44 and 45 caliber handguns.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the bore.
Do not use the bore brushes with solvents or cleaners that are not suitable for nylon materials.
Wear protective eyewear when using the bore brush to prevent debris from entering the eyes.
Store the bore brushes in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Gather necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and any suitable
cleaning solvents.

Installation:2.

Attach the bore brush to a cleaning rod. Ensure it is securely fastened to prevent detachment
during use.
Check that the thread size of the cleaning rod matches the bore brush (17 caliber 540 thread or
832 thread).

Usage:3.

Insert the bore brush into the barrel of the firearm.
Gently push the brush through the barrel from the chamber to the muzzle. Avoid pulling the brush
back through the barrel.
Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling observed.
After cleaning, remove the bore brush and clean the firearm according to the manufacturer's
instructions.

PostUse Care:4.

Clean the bore brush with water and allow it to dry completely before storage.
Store the bore brush in its original packaging or a safe container.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate the product as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the EU contact point available with your
product packaging or on the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES. Always prioritize safety and compliance with local laws
during firearm maintenance. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CAÑÓN DE NYLON DE MANO
ESTÁNDAR
Introducción
Gracias por elegir los CEPILLOS DE CAÑÓN DE NYLON DE MANO ESTÁNDAR de BROWNELLS. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para evitar cualquier posible peligro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto, que es limpiar cañones de pistola.
Maneja los cepillos de cañón con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo de cañón antes de cada uso. No lo uses si muestra signos de daño o desgaste.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo con armas de fuego compatibles. Los cepillos de cañón están diseñados para pistolas de
calibre 44 y 45.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños en el cañón.
No utilices los cepillos de cañón con disolventes o limpiadores que no sean adecuados para materiales de
nylon.
Usa gafas de protección al utilizar el cepillo de cañón para evitar que los residuos entren en los ojos.
Almacena los cepillos de cañón en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes
de limpiar.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cañón, la varilla de limpieza
y cualquier disolvente de limpieza adecuado.

Instalación:2.

Adjunta el cepillo de cañón a una varilla de limpieza. Asegúrate de que esté bien fijado para evitar
que se desprenda durante su uso.
Verifica que el tamaño de la rosca de la varilla de limpieza coincida con el cepillo de cañón (rosca
de 17 calibre 540 o 832).

Uso:3.

Inserta el cepillo de cañón en el cañón del arma de fuego.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón desde la recámara hasta el boca de fuego. Evita
tirar del cepillo hacia atrás a través del cañón.
Repite el proceso según sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad observado.
Después de limpiar, retira el cepillo de cañón y limpia el arma de fuego de acuerdo con las



instrucciones del fabricante.

Cuidado Posterior al Uso:4.

Limpia el cepillo de cañón con agua y déjalo secar completamente antes de guardarlo.
Almacena el cepillo de cañón en su embalaje original o en un contenedor seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cepillo de cañón dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
No incineres el producto ya que puede liberar humos nocivos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preocupaciones sobre el producto, consulta el punto de
contacto de la UE disponible en el embalaje de tu producto o en el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus CEPILLOS DE CAÑÓN DE NYLON DE MANO ESTÁNDAR. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
leyes locales durante el mantenimiento de armas de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes
directrices.



Guide de Sécurité pour les BROSSAGES DE
CANON EN NYLON DE LA GAMME STANDARD
Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSAGES DE CANON EN NYLON DE LA GAMME STANDARD de BROWNELLS. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Merci de
lire et de suivre ces instructions attentivement pour éviter tout danger potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire le nettoyage des canons de
pistolet.
Manipule toujours les brosses de canon avec soin pour éviter les blessures.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte la brosse à canon avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas si elle montre des signes de
dommage ou d'usure.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement avec des armes à feu compatibles. Les brosses à canon sont conçues pour les
pistolets de calibre 44 et 45.
Évite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon.
Ne pas utiliser les brosses à canon avec des solvants ou nettoyants qui ne conviennent pas aux
matériaux en nylon.
Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises la brosse à canon pour éviter que des débris n'entrent
dans les yeux.
Range les brosses à canon dans un endroit sûr et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant le nettoyage.
Rassemble le matériel de nettoyage nécessaire, y compris la brosse à canon, la tige de nettoyage
et tout solvant de nettoyage approprié.

Installation :2.

Fixe la brosse à canon à une tige de nettoyage. Assuretoi qu'elle est bien attachée pour éviter tout
détachement pendant l'utilisation.
Vérifie que la taille du filetage de la tige de nettoyage correspond à celle de la brosse à canon
(filetage 17 calibre 540 ou 832).

Utilisation :3.

Insère la brosse à canon dans le canon de l'arme à feu.
Pousse doucement la brosse à travers le canon de la chambre au canon. Évite de tirer la brosse en
arrière à travers le canon.
Répète le processus si nécessaire, en fonction du niveau de salissure observé.
Après le nettoyage, retire la brosse à canon et nettoie l'arme à feu selon les instructions du



fabricant.

Entretien PostUtilisation :4.

Nettoie la brosse à canon avec de l'eau et laissela sécher complètement avant de la ranger.
Range la brosse à canon dans son emballage d'origine ou dans un conteneur sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Jette toute brosse à canon endommagée ou usée conformément aux réglementations locales de gestion
des déchets.
Ne pas incinérer le produit car cela pourrait libérer des fumées nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des préoccupations liées au produit, merci de te référer au point
de contact de l'UE disponible avec l'emballage de ton produit ou sur le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec tes
BROSSAGES DE CANON EN NYLON DE LA GAMME STANDARD. Toujours prioriser la sécurité et le respect des lois
locales lors de l'entretien des armes à feu. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole
per Canne in Nylon STANDARD LINE
Introduzione
Grazie per aver scelto le SPazzole per Canne in Nylon STANDARD LINE di BROWNELLS. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne
delle pistole.
Maneggiare sempre le spazzole per canne con attenzione per evitare infortuni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare la spazzola per canne prima di ogni uso. Non utilizzare se mostra segni di danno o usura.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo con armi da fuoco compatibili. Le spazzole per canne sono progettate per pistole di calibro
44 e 45.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna.
Non utilizzare le spazzole per canne con solventi o detergenti non adatti ai materiali in nylon.
Indossare occhiali protettivi quando si utilizza la spazzola per canne per prevenire l'ingresso di detriti
negli occhi.
Conservare le spazzole per canne in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.
Raccogliere i materiali necessari per la pulizia, inclusa la spazzola per canne, il bastone per la
pulizia e eventuali solventi per la pulizia adatti.

Installazione:2.

Attaccare la spazzola per canne a un bastone per la pulizia. Assicurarsi che sia fissata saldamente
per prevenire il distacco durante l'uso.
Verificare che la dimensione della filettatura del bastone per la pulizia corrisponda a quella della
spazzola per canne (filettatura calibro 17 540 o 832).

Uso:3.

Inserire la spazzola per canne nel tubo dell'arma da fuoco.
Spingere delicatamente la spazzola attraverso il tubo dall'otturatore alla volata. Evitare di tirare
indietro la spazzola attraverso il tubo.
Ripetere il processo se necessario, a seconda del livello di incrostazione osservato.
Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola per canne e pulire l'arma da fuoco secondo le istruzioni del
produttore.



Cura PostUso:4.

Pulire la spazzola per canne con acqua e lasciarla asciugare completamente prima della
conservazione.
Conservare la spazzola per canne nella sua confezione originale o in un contenitore sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali spazzole per canne danneggiate o usurate in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non incenerire il prodotto poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le preoccupazioni relative al prodotto, si prega di fare
riferimento al punto di contatto dell'UE disponibile con l'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le
SPazzole per Canne in Nylon STANDARD LINE. È sempre importante dare priorità alla sicurezza e alla conformità
con le leggi locali durante la manutenzione delle armi da fuoco. Grazie per la vostra attenzione a queste
importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjoner for STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES
Introduksjon
Takk for at du valgte STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og følg disse
instruksjonene nøye for å unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er rengjøring av håndvåpenløp.
Håndter borebørstene forsiktig for å unngå skader.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser borebørsten før hver bruk. Ikke bruk den hvis den viser tegn på skade eller slitasje.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående vedlikehold og rengjøring av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun med kompatible skytevåpen. Borebørstene er designet for 44 og 45 kaliber håndvåpen.
Unngå å bruke overdreven kraft under rengjøring for å forhindre skade på løpet.
Ikke bruk borebørstene med løsemidler eller rengjøringsmidler som ikke er egnet for nylonmaterialer.
Bruk vernebriller når du bruker borebørsten for å hindre at rusk kommer inn i øynene.
Oppbevar borebørstene på et trygt, tørt sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og pek i en trygg retning før rengjøring.
Samle nødvendige rengjøringsartikler, inkludert borebørsten, rengjøringsstang, og eventuelle
passende rengjøringsløsemidler.

Installasjon:2.

Fest borebørsten til en rengjøringsstang. Sørg for at den er sikkert festet for å hindre at den løsner
under bruk.
Kontroller at gjengestørrelsen på rengjøringsstangen samsvarer med borebørsten (17 kaliber 540
gjenge eller 832 gjenge).

Bruk:3.

Sett borebørsten inn i løpet av skytevåpenet.
Skyv forsiktig børsten gjennom løpet fra kammeret til munningen. Unngå å trekke børsten tilbake
gjennom løpet.
Gjenta prosessen etter behov, avhengig av nivået av forurensning som observeres.
Etter rengjøring, fjern borebørsten og rengjør skytevåpenet i henhold til produsentens
instruksjoner.

Etterbruk:4.

Rengjør borebørsten med vann og la den tørke helt før oppbevaring.
Oppbevar borebørsten i sin originale emballasje eller en sikker beholder.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadede eller slitte borebørster i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
Ikke incinerer produktet da det kan frigjøre skadelige gasser.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet eller produktproblemer, vennligst se EUkontaktpunktet som er
tilgjengelig med produktemballasjen eller på produsentens nettside.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med dine
STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover
under vedlikehold av skytevåpen. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTEK DO LUF
PISTOLETOWYCH STANDARD LINE NYLON
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTEK DO LUF PISTOLETOWYCH STANDARD LINE NYLON firmy BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie
tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, którym jest czyszczenie luf
pistoletów.
Zawsze obchodź się ze szczotkami do luf z ostrożnością, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź szczotkę do luf przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia lub
zużycia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących konserwacji i czyszczenia broni
palnej.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie z kompatybilnymi broniami palnymi. Szczotki do luf są przeznaczone do pistoletów kal.
44 i 45.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy.
Nie używaj szczotek do luf z rozpuszczalnikami lub środkami czyszczącymi, które nie są odpowiednie dla
materiałów nylonowych.
Noś ochronne okulary podczas używania szczotki do luf, aby zapobiec dostaniu się zanieczyszczeń do
oczu.
Przechowuj szczotki do luf w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użycia

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed
czyszczeniem.
Zbierz niezbędne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotkę do luf, pręt czyszczący oraz
odpowiednie środki czyszczące.

Instalacja:2.

Przymocuj szczotkę do luf do pręta czyszczącego. Upewnij się, że jest dobrze przymocowana, aby
zapobiec odłączeniu podczas użycia.
Sprawdź, czy rozmiar gwintu pręta czyszczącego pasuje do szczotki (gwint kal. 17 540 lub 832).

Użycie:3.

Włóż szczotkę do lufy broni palnej.
Delikatnie pchnij szczotkę przez lufę od komory do wylotu. Unikaj wyciągania szczotki z powrotem
przez lufę.



Powtarzaj proces w razie potrzeby, w zależności od poziomu zanieczyszczeń.
Po czyszczeniu, usuń szczotkę do lufy i wyczyść broń zgodnie z instrukcjami producenta.

Pielęgnacja po Użyciu:4.

Wyczyść szczotkę do lufy wodą i pozwól jej całkowicie wyschnąć przed przechowaniem.
Przechowuj szczotkę w oryginalnym opakowaniu lub bezpiecznym pojemniku.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie spalaj produktu, ponieważ może to uwolnić szkodliwe opary.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o
zapoznanie się z punktem kontaktowym UE dostępnym w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej
producenta.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i skuteczne
doświadczenie czyszczenia z użyciem SZCZOTEK DO LUF PISTOLETOWYCH STANDARD LINE NYLON. Zawsze
priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzeganie lokalnych przepisów podczas konserwacji broni palnej. Dziękujemy
za uwagę na te ważne wytyczne.



Turvallisuusohjeet STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ja noudata näitä
ohjeita huolellisesti mahdollisten vaarojen välttämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on käsivarren
puhdistaminen.
Käsittele bore brushes harjoja aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista bore brush ennen jokaista käyttöä. Älä käytä, jos siinä on vaurioita tai kulumaa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä vain yhteensopivien aseiden kanssa. Bore brushes harjat on suunniteltu 44 ja 45 kaliiperin
käsivarsille.
Vältä liiallista voimaa puhdistamisen aikana, jotta vältät vaurioita piipulle.
Älä käytä bore brushes harjoja liuottimien tai puhdistusaineiden kanssa, jotka eivät sovellu
nylonmateriaaleille.
Käytä suojalaseja bore brush harjan käytön aikana, jotta roskat eivät pääse silmiin.
Säilytä bore brushes harjat turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja
kosteudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, kuten bore brush, puhdistusvarsi ja sopivat puhdistusliuokset.

Asennus:2.

Kiinnitä bore brush puhdistusvarsille. Varmista, että se on tiukasti kiinni, jotta se ei irtoa käytön
aikana.
Tarkista, että puhdistusvarren kierre on yhteensopiva bore brushin kanssa (17 kaliiperin 540 kierre
tai 832 kierre).

Käyttö:3.

Aseta bore brush aseen piippuun.
Työnnä harja varovasti piipun läpi kammion puolelta suun puolelle. Vältä harjan vetämistä takaisin
piipun läpi.
Toista prosessi tarpeen mukaan riippuen havaituista likaantumisista.
Puhdistamisen jälkeen poista bore brush ja puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaan.

Käytön jälkeinen hoito:4.



Puhdista bore brush vedellä ja anna sen kuivua täysin ennen säilytystä.
Säilytä bore brush alkuperäisessä pakkauksessaan tai turvallisessa astiassa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet bore brushes paikallisten jätteiden hävittämissääntöjen
mukaisesti.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvistä huolenaiheista, viittaa EU:n
yhteyspisteeseen, joka on saatavilla tuotepakkauksessasi tai valmistajan verkkosivuilla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES tuotteesi kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja paikallisten
lakien noudattamista aseiden huollon aikana. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktioner för STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES
Introduktion
Tack för att du valt STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES från BROWNELLS. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.
Vänligen läs och följ dessa instruktioner noggrant för att undvika potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att rengöra handgun bores.
Hantera alltid borstarna med omsorg för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borsten före varje användning. Använd inte om den visar tecken på skador eller slitage.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående underhåll och rengöring av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med kompatibla skjutvapen. Borstarna är designade för 44 och 45 kaliber handguns.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra skador på borren.
Använd inte borstarna med lösningar eller rengöringsmedel som inte är lämpliga för nylonmaterial.
Bär skyddsglasögon när du använder borsten för att förhindra att skräp kommer in i ögonen.
Förvara borstarna på en säker, torr plats borta från direkt solljus och fukt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Säkerställ att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning innan rengöring.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borsten, rengöringsstången och eventuella
lämpliga rengöringslösningar.

Installation:2.

Fäst borsten på en rengöringsstång. Säkerställ att den är ordentligt fastsatt för att förhindra att
den lossnar under användning.
Kontrollera att gängstorleken på rengöringsstången matchar borsten (17 kaliber 540 gänga eller
832 gänga).

Användning:3.

Sätt in borsten i pipan på skjutvapnet.
Tryck försiktigt borsten genom pipan från kammaren till mynningen. Undvik att dra borsten tillbaka
genom pipan.
Upprepa processen vid behov, beroende på graden av smuts och beläggning som observerats.
Efter rengöring, ta bort borsten och rengör skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Efter användning:4.

Rengör borsten med vatten och låt den torka helt innan förvaring.
Förvara borsten i dess originalförpackning eller en säker behållare.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Incinera inte produkten, då den kan avge skadliga ångor.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktfrågor, vänligen hänvisa till EUkontaktpunkten som finns
tillgänglig med din produktförpackning eller på tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
dina STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala
lagar under underhåll av skjutvapen. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od společnosti BROWNELLS.
Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného a efektivního použití tohoto
produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte a dodržujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli jakýmkoli
potenciálním nebezpečím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, kterým je čištění hlavně pistolí.
Vždy zacházejte se štětci na čištění hlavně opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte štětec na čištění hlavně. Nepoužívejte, pokud vykazuje známky
poškození nebo opotřebení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se údržby a čištění střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze s kompatibilními střelnými zbraněmi. Štětce na čištění hlavně jsou navrženy pro pistole
ráže 44 a 45.
Vyhněte se používání nadměrné síly při čištění, abyste zabránili poškození hlavně.
Nepoužívejte štětce na čištění hlavně se rozpouštědly nebo čističi, které nejsou vhodné pro nylonové
materiály.
Noste ochranné brýle při používání štětce na čištění hlavně, abyste zabránili vniknutí nečistot do očí.
Uložte štětce na čištění hlavně na bezpečné a suché místo, daleko od přímého slunečního světla a
vlhkosti.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem před čištěním.
Připravte si potřebné čisticí prostředky, včetně štětce na čištění hlavně, čisticí tyče a jakýchkoli
vhodných čisticích rozpouštědel.

Instalace:2.

Připojte štětec na čištění hlavně k čisticí tyči. Zajistěte, aby byl pevně připevněn, aby nedošlo k
odpojení během použití.
Zkontrolujte, zda velikost závitu čisticí tyče odpovídá štětci na čištění hlavně (17 ráže 540 závit
nebo 832 závit).

Použití:3.

Vložte štětec na čištění hlavně do hlavně střelné zbraně.
Jemně zatlačte štětec skrze hlaveň od komory k ústí. Vyhněte se vytahování štětce zpět skrze
hlaveň.
Opakujte proces podle potřeby, v závislosti na úrovni znečištění.
Po čištění vyjměte štětec na čištění hlavně a vyčistěte střelnou zbraň podle pokynů výrobce.



Údržba po použití:4.

Vyčistěte štětec na čištění hlavně vodou a nechte ho úplně vyschnout před uložením.
Uložte štětec na čištění hlavně do původního obalu nebo bezpečné nádoby.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované štětce na čištění hlavně v souladu s místními předpisy o
likvidaci odpadu.
Nepalte produkt, protože by mohl uvolnit škodlivé výpary.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo obav o produkt, prosím, odkazujte na kontaktní místo EU, které
je k dispozici v obalu vašeho produktu nebo na webových stránkách výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění s vašimi STANDARD
LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů během
údržby střelných zbraní. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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